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Zweck

Diese Richtlinie bezweckt, die Bedeutung und Verwendung der in der Schweiz ange-
wendeten Begriffe Prior Permission Required (PPR) und Restricted (R) in Zusammen-
hang mit der Benutzung der Flugplatze durch Luftfahrzeuge zu harmonisieren. Die In-
formationen in den Luftfahrtpublikationen werden qualitativ verbessert, womit ein Bei-
trag an die Erh6hung der Sicherheit im Luftverkehr geleistet wird.

PPR und R sind Mittel, um bei der Benutzung eines Flugplatzes Prioritaten, Betriebs-
vorschriften und andere Vorgaben durchzusetzen. Sie dienen der Verkehrssteuerung
und verstehen sich nicht als Mitigationsmassnahme bei identifizierten non-conformities
und Sicherheitsrisiken.

Prior Permission Required (PPR)

Begriff

Mit dem Eintrag/Zusatz PPR wird darauf hingewiesen, dass die entsprechende Be-
nutzung des Flugplatzes nur mit der ausdriicklichen Erlaubnis des Flugplatzes gestat-
tet ist. Die Zustimmung kann auch durch ein auf aktuellem Stand gehaltenes Ton-
bandgerét oder dgl. erfolgen.

Die Erlaubnis des Flugplatzes muss vorgangig eingeholt werden. Stillschweigen (kei-
ne Antwort des Flugplatzes) bedeutet keine Erlaubnis. Eine schriftliche Bestétigung
ist hingegen nicht zwingend erforderlich. Die Bewilligung kann als Einzel- oder Dau-
erbewilligung ausgestellt werden.

Anwendungsbereich

Der Flugplatz kann PPR beispielsweise verwenden:
- um die Anzahl Bewegungen wegen Larmvorschriften oder Platzverhéltnissen zu
steuern;

- um auf dem Flugplatz das méglicherweise zusatzlich erforderliche Feuerwehr-
Equipment bereitstellen zu konnen;

- um sicherzustellen, dass Nutzer die notwendigen Anforderungen wie z.Bsp. eine
Einweisung (Erkldrung von lokalen Anflugverfahren) erfiillen.

Es ist moglich, PPR auch nur fiir einzelne Nutzerkategorien zu verlangen.

Flughéfen

Flughéfen, d.h. konzessionierte Flugplatze, dirfen PPR insoweit verwenden, als dar-
aus keine Einschrankung des Zulassungszwangs resultiert. Aufgrund dieser &ffent-
lichrechtlichen Vorgabe ist die Verwendung von PPR bei Flughéfen fiir den Aus-
schluss von Benutzern ausgeschlossen. Hingegen kann der Begriff verwendet wer-
den, um den reibungslosen und effizienten Betrieb des Flughafens sicherzustellen
und die im Betriebsreglement verankerten Regelungen durchzusetzen.

Operative Verantwortlichkeit

Fur die korrekte Anwendung von PPR im operativen Betrieb ist der Flugplatzleiter
verantwortlich.
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4.2.3

Wahrend den in den offiziellen Luftfahrtpublikationen genannten Offnungszeiten ist
der Flugplatz als Luftfahrtanlage zu betreiben. Jegliche Einschrankungen sind mittels
den offiziellen Luftfahrtpublikationen mitzuteilen.

Die Anwendung von PPR entbindet den Flugplatzleiter nicht von der Einhaltung der
Vorgaben der Gesetzgebung oder der Behérden, namentlich von den Publikations-
und Meldepflichten (Art. 7 Flugplatzleiterverordnung).

Muss aus operationellen Griinden ein Ausweichflugplatz mit PPR angeflogen werden,
kann auf das Einholen einer Erlaubnis im Sinn von Ziff. 2.1 verzichtet werden.

Restricted (R)

Begriff

Mit dem begleitenden Eintrag R im Luftfahrthandbuch wird darauf hingewiesen, dass
die Benutzung des Flugplatzes ausschliesslich einem beschrankten Benutzerkreis of-
fen steht (z.B. Club-Mitglieder).

Anwendungsbereich

Anders als mit dem Eintrag PPR macht ein Flugplatz mit der Bezeichnung R von
vornherein klar, dass der Platz grundsatzlich nur einem beschrankten, im Betriebs-
reglement bezeichneten Benutzerkreis offen steht. Bewilligungen fiir andere Benutzer
(visiting aircraft) kénnen nur im Einzelfall, gestiitzt auf eine Ausnahmeregelung, die in
der Verantwortung des Flugplatzes liegen, erteilt werden (analog PPR).

R kann nur verwendet werden, wenn der Benutzerkreis im Betriebsreglement einge-
schrankt ist.

Publikationen

PPR

Der Flugplatz entscheidet in Absprache mit dem BAZL, in welchen Fillen (immer, fir
bestimmte Benutzer, Operationen oder Zeiten) er PPR anwenden will. Er ist verpflich-
tet, die Falle, firr die PPR gilt, in den offiziellen Luftfahrtpublikationen zu publizieren
(Art. 25a VIL). Dies gilt auch dann, wenn PPR fiir samtlich Fliige gelten soll. Die aus-
driickliche Nennung des Begriffs PPR im Betriebsreglement ist nicht erforderlich.

Dauerhafte Benutzungsbeschrankungen miissen im Luftfahrthandbuch publiziert
werden. Die Publikation von Einschrénkungen, die weniger als drei Monate dauern,
werden mittels NOTAM mitgeteilt.

Auf den Luftfahrtkarten wird PPR nicht eingetragen.

Im Luftfahrthandbuch (VFR-Manual und AIP) sind PPR-Regelungen unter «Ortliche
Flugbeschrénkungen und Bemerkungen» aufzufiihren.

R

Flugplétze, die nur von einem beschrankten im Betriebsreglement festgelegten Be-
nutzerkreis verwendet werden diirfen, werden im Luftfahrthandbuch mit R bezeichnet.

Auf den Luftfahrtkarten wird R nicht eingetragen.

R erscheint im Luftfahrthandbuch immer in Begleitung des Namens des Flugplatzes
(z. Bsp. Amlikon ,R“).
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5. Inkraftsetzung

Diese Richtlinie tritt am 1. Dezember 2012 in Kraft.

BUNDESAMT FUR ZIVILLUFTFAHRT

D fhdun

Daniel Hugli, Vizedirektor Pascal Waldner
Leiter Abteilung Sicherheit Infrastruktur Leiter Sektion Flugplatze und Luftfahrt-
hindernisse
D LT ?7 "
Daniel Born

Leiter Sektion Standardisierung und
Sanktionswesen
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